ro, He MPEJIOJIararllero HUKakKuX yCUIuN croco0a nmpuoOpeTeHrs MaTeprualbHbIX
onar. [Ipyrue pycckue CHHOHHMBI 3TON (pa3eoornyecKoil eTUHUIBI TaKKe COaep-
’KaT B ceOe MBICTh O TACCUBHOCTH, OKUJAHUH Uya, MOMEHTA, KOrja O0oraTcTBO CBa-
JIUTCS HA YEJIOBEKa CaMo.

CyniecTByIOT B 000HX sI3bIKax (hpa3eoIOorHyecKue €IMHULIbI, HOCSIINE Ha3u-
JATEIbHbINA, OYYNUTENbHbIA XapakTep. OHM y4yaT MPEACTABUTENEH COollMyMa TaKuM
yepTaM Kak, Halpumep, OepekIIMBOCTb, TPYIAOJIIOOHE, YBAKEHUE K TPYIY, KOTOPBIM
ABJISIETCSI HKCTOYHUKOM OOraTcTBa.

A penny saved is a penny gained. - Ileaan cOepekeHHOe—BCE PaBHO YTO ICH-
HU 3apaboTtanHoe. Keep a thing seven years and you will find a use for it. - Coxpanu
BEILlb CEMb JIET, U Thl HAWJICIIb €11 IPUMEHEHUE.

Wtak, B pycCKOW M aHTTUICKON SI3BIKOBBIX KapTUHAX MHpa KOHIENT «Oorart-
CTBO» 3aHUMAET BakHOE MecTo. Hocurenu, kak pycCKOro, Tak M aHIJIMMCKOTO SI3bIKA,
accoUuupyroT 00pa3 OoraTcTBa ¢ pa3sHOOOpPa3HBIMU YYBCTBAMM, UMEIOIIMMHU KaK IO-
3UTUBHYIO, TAK U HETAaTUBHYIO HYMOLMOHAIBHYIO OKpacKy. Ho accoumaruu co cioBom
«00raTcTBO» y pyCCKUX M aHTJIOTOBOPSIIKUX HAPOJOB COBMAJAOT YaCTUYHO.

bubnuorpaduyecknii cnucok
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IIpeneneHTHBLIE HMEHA

CoBpeMeHHbIE Cpe/ICTBA MAaCCOBOW MH(POPMALIUK HAMOIHEHBI HCTIOJIb30BAHUEM
pa3IMYHBIX CPEACTB BBIPA3UTEILHOCTU U A3BIKOBBIX (heHOMEHOB. UnTas aHrmickue
U3JIaHUSl, MOXKHO CTOJIKHYTBCSI C TaKUM SIBIIGHUEM KaK «IpELeIeHTHBIH (PEeHOMEHY.
Ecnu He 3HaTh 0COOEHHOCTH JAHHOTO SBJICHUS, TO CYIIECTBYET BEPOSTHOCTH HEMpa-
BUJILHO TIOHSITH TEKCT WJIM HE YJIOBUTH €T0 CMBICIIOBOM OTTEHOK.

[Ipenienentabie (hEHOMEHBI MPEACTABISAIOT COO0W (HEHOMEHBI, 3HAYUMbIC IS
A3BIKOBOM JIMYHOCTH B TIO3HABATEJIbHOM OTHOIICHWH, UMEIOIINE CBEPXJIMYHOCTHBIM
XapakTep, T.€. XOPOIIO M3BECTHbIE OKPYKCHUIO JAaHHOW JIMYHOCTH, BKIIIOYasl Mpe.-
[IECTBEHHUKOB U COBPEMEHHUKOB.
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[TonsiTue mpeneneHTHOro (eHOMeHa HaNpsIMYyI0 CBSI3aHO C JIMHTBOKYJIBTYpO-
JIOTUEA — HAYKOM, KOTOpas M3y4daeT B3aMMOAECHCTBHME W B3aMMOCBS3b KYJIBTYPHI U
S3bIKa B €IMHCTBE UX SI3bIKOBOT'O M BHEA3BIKOBOTO COJCPKAHUS.

[Ipu M3ydeHWW aHTJIIMICKOTO s3bIKa HEOOXOAMMO OOpaIleHHE K JTMHTBOKYJIb-
TYpOJIOTUU U acreKTaM (PeHOMEHOB M3y4aeMOoro si3blka. DTO CIIOCOOCTBYET IPaMoOT-
HOM OLIEHKE OMpPEETIEHHOIO KYJIbTYPHOIO KOHTEKCTA, Ha€T BO3MOXKHOCTh M30€XaTh
CUTyallMi HEIOHUMAHUS B IIPOILIECCE KOHTAKTA C HOCUTEISIMU aHTJIUHACKOTO SI3bIKA.

[IpeneneHTHOE MMSI — MHIMBUIYAJIbHOE MM, CBA3aHHOE C IIUPOKO M3-
BECTHBIM TEKCTOM (Yallle BCET0 TaKOW TEKCT SIBISETCS MPELECHTHBIM) WIH TIpelie-
NEHTHOM cuTyauuen. Kak mpaBuiio, mpeneaeHTHbIE UMEHA MOAPa3IesAI0T Ha aHTPO-
HOHKMMBI (MMeHa coOcTBeHHbIE Jroaeii): Harry Potter, Bruce Willis; Teonnmebr (imena
coOcTBeHHBIE O0kecTB): Zeus, Aphrodite; uneonnMs! (MMeHa COOCTBEHHBIC 00BEKTOB
OyXOBHOM KynbTypsl): Adam, Eve.

CoryacHO OJHOMY M3 MOJXO0JIOB K U3yUYECHUIO UMEH COOCTBEHHBIX, MPEIECHT-
HbIE UMEHA SIBIIIFOTCS. BAXKHOM YACTHIO apCEeHasa CPEICTB UHTEPTEKCTYAIbHOCTH, T.€.
TEKCTyaJIbHON MHTEPAKIMU, KOTOPasi MPOUCXOIUT BHYTPHU OTACIBHOTO TEKCTa (Ompe-
JEJICHUE WHTEPTEKCTYAIbHOCTH TMPUBEACHO B COOTBETCTBMU C KoHuenuuen MOmuum
KpucreBoii). MHTEpTEKCTyalIbHOCTh MOXET HPOSABIATHCS BO BKIIOUEHHH B TEKCT
npeoOpa30BaHHbIX WM HEM3MEHEHHBIX IHUTAT W ajutto3uil. Mcronb3oBaHue MMEHU
COOCTBEHHOT'O OTHOCHUTCS K IIPOSIBJIICHUSIM HHTEPTEKCTYaIbHOCTH.

B cooTBeTcTBUU C ApYrUM MOAXOJ0M K 0003HAaUYEHHOMY BOIIPOCY, MPELCACHT-
HbIE UMEHA B3aMMOCBS3aHbI C BEPTUKAIBHBIM KOHTEKCTOM ((PUIIOIOTHYECKUM U CO-
[MagbHO-UCTOpUYEeCKUM). COlMaTbHO-UCTOPUYECKUN  BEPTHKAIBHBIM  KOHTEKCT
MPEACTABISIET COOOM OTCHUIKM K COLUATBbHO-UCTOPUYECKON ACHCTBUTEIBHOCTH, K
MMEHaM M3BECTHBIX JIFOJEH WJIU K IHUPOKO M3BECTHBIM TOIIOHMMAaM, TOPTOBBIM Map-
KaM U Jip. Ouinosiornyecknii BEpTUKAIbHBIN KOHTEKCT SIBIISIETCA OTCHUIKOW K pa3yiny-
HBIM XYJI0’)KECTBEHHBIM TE€KCTaM, B TOM YKCJI€ Ha OCHOBE MeTadopHU3ali COOTBET-
CTBYIOILIUX UMEH.

Panee cyuiecTBoBana TeHACHUHNS, YTO MPELEACHTHBIMU UMEHAMU CTAHOBUJIUCH
SIBJICHUS, CBSI3aHHBIC C HAYKOW, XYJ0KECTBEHHBIMHU IMPOU3BEICHUSMHU U HUCTOPHUYE-
CKMMHU CcOObITHSIMU. B Hacrositiee Bpemsi 0ojiee MIMPOKO PACTIPOCTPaHEHBbI Mpelie-
JICHTHBIE UMEHA, TIpeCTaBlICHHbIC B c(hepax OOIIECTBEHHOMN KU3HU, CPEACTBAX Mac-
COBOM MH(OPMAIIUHU, TTOJIMTUKH U COBPEMEHHOM JINTEPATYPHI.
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Biuunsnue koHTaKTOB ¢ Ucnmanueil HA AaHTJIMHCKUH A3BIK

BniepBbie UCITAaHCKHE 3aMMCTBOBAHUSA B AHTJIMMCKOM SI3BIKE MOSIBIUIMCH B X VI
Beke. [Iputok 3ammcTBOBaHuUi ObUT BhI3BaH Benukumu reorpaduuecKUMHU OTKPBITH-
amu KoHla XV - Hadana XVI BekoB. OTKpbITHE AMEPUKH U MOPCKOTO IyTH B WH-
IO CIIOCOOCTBOBAJIO Pa3BUTHIO TOProBiH, KosnoHu3anus FOxuoit u CeBepHoil Ame-
PUKHM HCIIAHUAMH U COTPYIHMYECTBO AHrnuu ¢ Vcnanuen npuBenu K 3aMMCTBOBA-
HUIO LEJOr0 psifia UCIIAHCKUX CJOB. biaromaps IyTEIECTBUSM B JAJIEKUE CTPAHBI
aHIJIMYAHE MMO3HAKOMUIINCH C MHOKECTBOM HOBBIX JIJIsl HUX IIpeAMETOB. B pe3yinbra-
T€ OCBOECHUSI €BPOIICUIIAMU 3TUX MPEAMETOB SI3bIK HOBOTI'O MEPUOAA MOMOIHUIICA Psi-
JIOM HOBBIX cJOB. B cuity ocoboro 3HaueHusi, koropoe umena Mcnanus B XVI B,
MHOTHE U3 3TUX CJIOB MPOHUKIIA B AHTJIMMCKUI A3bIK Y€PE3 UCIIAHCKUM S3BIK, IOTOMY
Y UMEIOT TaKoe creruduueckoe 38yKoBoe 0(hopMIICHHE.

HaubGonee paHHue 3aMMCTBOBAaHMSI, CBA3aHHBIE C MCIIAHCKUM SI3BIKOM, TIOCTY-
nuiau B coctaB aHrimiickoil nekcuku emé B XIIlI Bexe uepes dpaniy3ckuil s3bIK,
Hanpumep, cotton ['kot(o)n], zenith ['zen16]. B XV Beke Obulo ciaeiaHo ele He-
CKOJIBKO TaKMX 3aMMCTBOBaHui: lemon ['leman], tare [teo] — HemocpenacTBeHHO U3
HCITAHCKOTO.

B nepBoii monoBune XVI Beka, 6y1aronapsi JTMHACTUYECKUM CBSI3SIM MEXKITYy AH-
ren u Mcnanuen, Ha TeppuTopur AHIVIMM HAXOJIWJIOCh HEMAJIO MCIIAHIIEB, OT KO-
TOPBIX AHTJIMYAHE YCBOWJIM HEKOTOPBIE KOJHMYECTBO CJIOB, OTHOCSIIMXCS K MCIAH-
CKMM HpaBam, Topromie. Hampumep, alpaca [al'pako], avocado [ava'ka:dau],

chocolate ['foklst], hackamore ['hakomo], pronto['prontaul],
Bennblii KOHQIIMKT MEXay AByMs cTpaHamu B KoHIle X VI Beka Takke OCTaBUI
CBOM CJIE[bl B AHTJIMMCKOM JIEKCUKE. M3 MCaHCKUX 3aMMCTBOBAaHUK 3TOTO IEpUOAA

MOJKHO B Ka4eCTBE MPUMEPOB MPUBECTH ClIeAyromue cioBa: armada [a:'ma:da], bra-
vado [bra'va:dau], mosquito [mos'ki:tau], renegade ['renigerd].
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